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TURKCE SES BILGISINDE “UNSUZ BENZESMESI OLAYI”NIN
OGRETIMIi UZERINE*

Fevzi KARADEMIR*

OZET

Geleneksel Turkce dil bilgisi 6gretimi, ses bilgisi, bicim bilgisi,
sozcuk bilgisi (s6zctik turleri) ve s6z dizimi olmak Uzere baslica dort
boltimde gerceklestirilmektedir. Ses bilgisi bolimtntn Onemli
konularindan biri de ses olaylaridir. Ses olaylari, Uinstzlerle ilgili ses
olaylar1 ve dunlilerle ilgili ses olaylar1 olmak tuzere iki baslikta
degerlendirilir. Unstizlerle ilgili ses olaylarindan biri de Unstlz
benzesmesidir. Unstiz benzesmesinin &gretimi, ilk ve orta 6gretimde
Tuarkcenin secimlik alomorflar1 tizerinden yapilmaktadir. Bu yaklasima
gore; Turkcede “c, f, h, k, p, s, s, t (Fistikct Sahap)” tiinstizlerinden biri ile
biten bir sézctikten sonra “b, c, d, g” tinstizlerinden biriyle baslayan bir
ek getirildiginde bu tinstzler sert karsiliklari olan “p, ¢, t, k” instizlerine
déntistir. Bu olaya tinsiiz benzesmesi denir. S6z konusu yaklasima
yaygin olarak akademik dil bilgisi eserlerinde/6gretiminde de rastlanir.

Turkcenin eklerini aslen 6timli sayan bu yaklasim, es zamanh dil
bilgisi 6gretimi acisindan sorunludur. Zira bu yaklasima gore, s6z
konusu ekler, kelimelere 6énce 6timla bicimleri ile gelmekte, daha sonra
bu o6timli bicimler geldikleri kelimelerin son sesine benzeyerek
otimstizlesmektedir. Baska bir ifadeyle, s6zctigiin sonundaki sert Ginsiiz,
ekin basindaki yumusak Unsizi kendisine benzeterek
otimstizlestirmekte, boylece yakin, ilerleyici bir tinstiz benzesmesi olayi
gerceklesmektedir. Béyle dolayli bir islemi, dilin/dil kullanicisinin az
cabay1 yegleyen tabiat ile telif etmek kolay gorinmemektedir.

Bize gore, burada ayni ortami1 paylasan seslerin birbirini
etkilemesinden kaynaklanan bir ses benzesmesi olay1 (cenber>cember,
etmek>ekmek) degil, dil kullanicisinin, ana dilinin sistemine iligkin
zihinsel kodlarindan hareketle uygun olan sesleri tercih etmesi durumu
s6z konusudur. Bu durum sadece Unsuzlerin degil, Unlilerin de
dizilisinde gozlenmektedir. Sayet tinstiz uyumlari benzesme olay: olarak
adlandirilirsa o zaman butin Unld uyumlarimin da (kalinhk-
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incelik/artlik-6nluk; duzltk-yuvarlaklik /dudak uyumlari) ses
benzesmesi olay1 olarak sunulmasi gerekecektir. Oysa ses uyumu ile ses
benzesmesi ntiansli kavramlardir. Ses uyumlar1 birer olgu iken ses
benzesmeleri birer olaydir. Her ses benzesmesini ayni zamanda bir ses
uyumu olarak degerlendirmek muUmktndidr. Ancak butin ses
uyumlarini ses benzesmesi olay1 olarak degerlendirmek bizce dogru bir
yaklasim degildir.

Turkcenin eklerini aslen 6tGimlt sayan yaklasimi art zamanh
bilgilere gore izah etmek de kolay degildir. Zira kaynaklar, mevcut
eklerdeki cok sekilliligin Turkcenin son devirlerinde ortaya ciktigini,
Unslz benzesmesine/sertlesmesine 6rnek olarak gosterilen c’li eklerin
son doénemlere kadar uzun muddet sadece ¢li olarak kullanildigini
bildirmektedir.

Calismada, akademik kaynaklar ile Milli Egitim kaynaklarinda
konunun ne sekilde ele alindig1 taniklandiktan sonra 6gretimine iliskin
Oneride bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: ses olaylari, tinstiz benzesmesi, instiz uyumu.

ON TEACHING "CONSONANT ASSIMILATION" IN PHONETICS
IN TURKISH LANGUAGE

ABSTRACT

Traditional Turkish Language grammar teaching is carried out
under four chapters; namely, phonetics, morphology, lexicology (word
class), and syntax. One of the most important subjects of the chapter
called phonetics is sound changes. Sound changes are assessed under
two headers which are sound changes related to consonants and sound
changes related to vowels. One of the sound changes related to the
consonants is consonant assimilation. = Teaching of consonant
assimilation is carried out through optional allomorphs of Turkish in
primary and secondary education. According to this approach, when an
affix starting with consonants "b, c, d, g" is attached at the end of a word
ending with one of the consonants "¢, f, h, k, p, s, s, t (Fistik¢1 Sahap)" in
Turkish, those consonants are transformed into consonants "p, ¢, t, k"
which are their strong counterparts. This change is called consonant
assimilation. The abovementioned approach is commonly seen in
academic grammar works/teaching.

This approach which originally considers the affixes of Turkish
Language voiced is problematic in terms of simultaneous teaching of
grammar. According to this approach, the mentioned affixes are attached
to the words in their voiced forms and, then, these voiced forms become
unvoiced by being assimilated by the last voice of the word. In other
words, strong consonant at the end of the word assimilates the soft
consonant at the start of the affix and makes it unvoiced and, thus,
juxtapositional and progressive consonant assimilation appears. It does
not seem easy to reconcile such an indirect process with the nature of
the language/language user tending to prefer less effort.

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/25



Tiirkce Ses Bilgisinde “Unsiiz Benzesmesi Olayi”’nin Ogretimi Uzerine 469

In our opinion, it is not a sound assimilation arising out of
interactive effect of the sounds sharing the same environment
(cenber>cember, etmek>ekmek) but the preference of the language user
for sounds in harmony by moving from his/her cognitive codes regarding
to the system of his/her mother tongue. It is not observed in strings of
only consonants but also vowels. If consonant harmonies are called
assimilation, it shall be required to refer all vowel harmonies (back-
front/dark-slender; unrounded-rounded/labialization) as  sound
assimilation. In fact, sound harmony and sound assimilation are the
concepts which have nuance. While sound harmony is a matter of fact,
sound assimilation is an event. It is possible to consider every sound
assimilation as a sound harmony. However, in our opinion, it is not a
correct approach to refer all sound harmonies as sound assimilation.

It is not easy to explain the approach which considers the affixes of
Turkish Language voiced according to the diachronic information.
Sources show that multi-formation in current affixes has appeared in the
recent periods of Turkish Language and the affixes with "c" which are
shown as an example to consonant assimilation/stiffening had been used
only with "¢" for a long time.

In this study, after it is shown how the subject is approached in
academic and National Education sources, recommendations related to
its teaching are made.

STRUCTURED ABSTRACT

Traditional Turkish Language grammar teaching is carried out
under four chapters; namely, phonetics, morphology, lexicology (word
class), and syntax. One of the most important subjects of the chapter
called phonetics is sound changes. Sound changes are assessed under
two main headers which are sound changes related to consonants and
sound changes related to vowels. One of the sound changes related to the
consonants is consonant assimilation. Teaching of consonant
assimilation is carried out through optional allomorphs of Turkish in
primary and secondary education. According to this approach, when an
affix starting with strong consonants "b, c, d, g" is attached at the end of
a word ending with one of the consonants "¢, f, h, k, p, s, s, t (Fistik¢1
Sahap)" in Turkish, those consonants are transformed into consonants
"p, ¢, t, k" which are their strong counterparts. This change is called
consonant assimilation. The abovementioned approach is commonly seen
in academic grammar works/teaching.

This approach which originally considers the affixes of Turkish
Language voiced is problematic in terms of simultaneous and diachronic
teaching of grammar. The abovementioned problem is discussed in this
article. Therefore, firstly the data compiled from the related sources were
evaluated and then the conceptual framework of the consonant
assimilation phenomenon was tried to be shown.
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1. Process of Consonant Assimilation in Sources

In the sources, the consonant assimilation is given under general
titles covering the vowels such as assimilation, harmony etc. and/or
special titles such as consonant assimilation, consonant harmony.

There is no obvious difference in the definition of the assimilation
between the sources at first glance. The fact that one of the voices in the
same language become similar to another voice in various ways or is
transformed into it is called assimilation. Assimilation is called vowel
assimilation if happens in vowels, consonant assimilation if happens in
consonants, and vowel-consonant assimilation if happen in vowels and
consonants. However, in the details of the definitions, there are
differences which affect the teaching of the subject in sampling and
classification.

2. Consonant Harmony and Consonant Assimilation in Terms
of Conceptual Frameworks

It can be said that there is a complete contradiction in terms in the
use of terms of harmony and assimilation in the teaching of Turkish
Language grammar. Some sources have determined these two terms as
nuanced concepts and described them with different examples. Some
other sources have regarded assimilation and harmony as two different
titles and synonyms and explained them with almost the same examples.
On the other hand, some sources reduced the subject to the assimilation
and referred the term of assimilation for the term of harmony. Therefore,
these sources assessed the assimilation examples related to the general
voice order of Turkish Language under the title of harmony rule with the
simultaneous and diachronic harmony examples. In sources for primary
and secondary education, the term of harmony was discussed in rather
narrow point of view and the subject was discussed through the optional
allomorphs wunder the titles of consonant assimilation, consonant
strengthening, and rarely consonant harmony by disregarding the vowel
assimilations and typical consonant assimilation examples.

Discussion

Sound harmony and sound assimilation are the concepts which
have nuance. While sound harmony is following of sounds with same or
similar character each other, assimilation is the fact that one of the
sounds sharing the same context become similar to another sound or
transformation into it in use.

In sound order of Turkish Language, front vowels are followed by
front vowels (Example: kalinlik) and back vowels are followed by back
vowels (Example: incelik). Unrounded vowels are followed by unrounded
vowels (Example: aciklayici) and rounded vowels are followed by rounded
or unrounded wide vowels (Example: okuyan). This fact shows that there
is a harmony between vowels in Turkish Language. For the first of these
harmonies, the term of palatal harmony is used and for the second, the
term of labial harmony is used.

Similarly, there is a harmony between the consonants in the
Turkish sound order. In lexicalising and functioning of the works, bases
ending with strong consonants are followed by affixed starting with
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strong consonants (balik+¢i, tut-tu) and the words ending with soft
consonant are followed by affixes starting with soft consonant. Since soft
consonants such as I, m, n, r, and y do not have strong counterparts,
these consonants may be followed by strong or soft consonants.

Also, it is possible to mention a harmony between some vowels and
consonants. While velic vowels and consonants follow each other (kas,
gaga), front palate vowels and consonants also follow each other (ek,
gelir).

Although it is known that the same course has not been followed
from the past to the day, it is a fact accepted by many researchers that
these harmonies are the nature of the Turkish Language today.

The effort to ease the articulation for the language user lies behind
the facts that various micro linguistic units such as allophanes and
allomorphs and harmonies and assimilations arising out of their relations
happen.

Language user removes the roughnesses hardening the articulation
in the established structures and prefers those in harmony while
lexicalizing the units. When assessed in this respect, the following
distinctions are drawn attention between assimilation and harmony:
While sound harmony is a matter of fact, sound assimilation is an event.
When the same event become continuous and systematic between the
same sounds, it becomes its nature but a topical event. It is possible from
this respect to assess the vowel and consonant harmonies as the natural
sound features of the language, basis of which is established by
diachronic assimilations. Accordingly, it is possible to consider every
sound assimilation as a sound harmony. However, in our opinion, it is
not a correct approach to refer all sound harmonies as sound
assimilation. When materialized, word formats of anladim>annadim,
olmazsa>olmassa- must be assessed as assimilation and word formats of
gitti, geldi must be assessed as harmony. If all diachronic assimilation
examples which have been completed in the history and have become
systematic today are assessed as assimilation event, then all word units
and word formats in Turkish Language must be shown as examples for
assimilation. It is not seen as a discussable subject how shall one teach
uncountable number of diachronic component.

Overall conclusion:

According to the data obtained in the research, there are different
and significantly contradictory approaches in definition, compilation, and
exemplification of sound harmony and sound assimilation in general and
specifically consonant assimilation in Turkish Language. It is possible to
list those attracting attention:

1. In definitions, the conceptual distinctions of assimilation and
harmony terms have not been given sufficient attention, with the
exception of some, the vast majority of researchers have not shown a clear
stance for that these concepts are the same or separate.

In some definitions of similarity, the use of yakin and komsu words
as antonyms to the concept of yan yana, and synonym to the word of
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uzak (assimilation) to which they are antonymous contradicts the
meaning of the mentioned words.

Since it does not include the progressive and distant assimilation
examples that Up-to-Date Turkish Dictionary which is common reference
point limits the assimilation to effect of the second sound on the first
sound, it does not match up with the current teaching method of the
subject.

2. Extreme approaches have been shown in terms of the content of
the assimilation and while some academic source, except some
exceptions, assess all sound events within the scope of assimilation,
primary and secondary Turkish Language sources limited assimilation to
that basis ending with strong consonants are followed by allomorphs
starting with strong consonants.

The most controversial approaches in this regard are exhibited in
relation to the sound event known as consonant softening. While some
academic sources evaluate consonant softening as assimilation (vowel-
consonant assimilation), primary and secondary education Turkish
Language sources assess it consonant softening opposite to the
consonant strengthening/assimilation.

3. A collectivist approach has mostly been followed in
exemplification made for assimilation/consonant assimilation and
harmony examples based on allomorph choices (av+ci, evt+den, agag+ta,
sabah+tan) and assimilation examples in spoken language not included
in written language (gitsin>gissin, sonra>sonna, semsiye>semsiye) and
diachronic assimilation examples in written language (sekiz + on>seksen,
, etmek> ekmek) are given together.

Recommendations:

1. For good the teaching of consonant assimilation in teaching of
phonics, the definitions and classifications related to the subject should
be observed and the limits of the terms of harmony and assimilation
should be defined.

2. The relevance of the sound event known as consonant softening
should be discussed and the information on the topic in primary and
secondary education should be harmonized with higher education by
determining this sound event.

3. When the consonant assimilation is exemplified, collectivist
approach must be abandoned and completed diachronic changes,
changes in spoken language, and changes in written language must be
assessed in different categories.

4. Examples based on allomorph choices must be presented as
consonant harmony not as consonant assimilation. If consonant
assimilation is to be thought in primary and secondary education, the
topic must be done so through simultaneous real harmony examples.

Keywords: sound changes, consonant assimilation, consonant
harmony.
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Giris

Geleneksel Tiirkge dil bilgisi ogretimi, ses bilgisi, bi¢im bilgisi, sozciik bilgisi (sozciik
tiirleri) ve s6z dizimi olmak tizere baslica dort boliimde gergeklestirilmektedir. Ses bilgisi boliimiiniin
onemli konularindan biri de ses olaylaridir. Ses olaylari, iinsiizlerle ilgili ses olaylar1 ve iinliilerle
ilgili ses olaylari olmak iizere iki ana baslikta degerlendirilir. Unsiizlerle ilgili ses olaylarindan biri
de iinsiiz benzesmesidir. Unsiiz benzesmesinin dgretimi, ilk ve ortadgretimde Tiirkcenin secimlik
alomorflar! {izerinden yapilmaktadir. Bu yaklasima gore; Tiirkgede sert iinsiizlerden biri (Fistikgi
Sahap) ile biten bir sdzciikten sonra “b, ¢, d, g” iinsiizlerinden biriyle baslayan bir ek getirildiginde
bu tinsiizler sert karsiliklar1 olan “p, ¢, t, k” {insiizlerine doniisiir. Bu olaya iinstiz benzesmesi denir.
S6z konusu yaklasima yaygin olarak akademik dil bilgisi eserlerinde/6gretiminde de rastlanir.

Tiirkcenin eklerini aslen 6tiimlii sayan bu yaklasim, gerek es zamanli gerekse art zamanli dil
bilgisi dgretimi a¢isindan sorunludur. Bu yazida s6z konusu sorun islenmistir?. Bunun i¢in 6ncelikle,
konuyla ilgili kaynaklardan derlenen veriler degerlendirilmis, daha sonra iinsiiz benzesmesi olayinin
kavramsal gercevesi cizilmeye ¢aligilmistir.

1. Unsiiz Benzesmesinin Kaynaklarda islenisi

Genel Tiirkge sozliikler®, dil bilgisi/dil bilim terim sozliikleri, genel gramer eserleri®, ses/ses
ve sekil bilgisi eserleri®, konuyla ilgili tezler’ ve bilimsel makaleler?, ilk ve ortadgretim Tiirkge ders
kaynaklar1 “dgrenci ¢alisma kitab1 ve/veya 6gretmen kilavuz kitaplari, yardimer ders kaynaklar1™
gibi bircok kaynakta dogrudan veya dolayli olarak iinsiiz benzesmesi olay1 ile ilgili tamim ve
orneklere rastlamak miimkiindiir.

Kaynaklarda, {insiiz benzesmesi olay1; benzesme, uyum gibi tinliileri de kapsayan genel
basliklar ve/veya iinsiiz benzesmesi, tinstiz uyumu gibi 6zel bagliklar altinda islenmistir. Bu bagsliklar
i¢in yapilmis birbirinin tekrart veya birbirinden az farkli ¢ok sayidaki tanim ve agiklamay1 burada
siralamak calismamizin amacina hizmet etmeyeceginden soz konusu agiklamalarda dikkat ¢eken
hususlar 6zet olarak sunulacaktir.

Benzesmenin tanimi konusunda kaynaklar arasinda ilk bakigta belirgin bir fark
gozlenmemektedir. Ayni dil birligi icinde bulunan seslerden birinin ¢esitli yonlerden diger bir sesle

1 Bacanl, “Tiirk Dillerinde Alomorfi Kosullanmasi” adli ¢alismasinda alomorf terimine soyle agiklik getirmektedir:
Gramerin anlamli en kiigiik birimleri olan morfemler, soyut bir nitelik tagirlar. Onlarin yiizeyde somut nitelik kazanmis tek
goriiniimii varsa morf, eger birden fazla goriiniimii varsa her birine alomorf denir. Alomorf sayis1 degiskendir. Ornegin,
Tiirkiye Tiirkgesinde bulunma hali morfeminin +da/+de, +ta/+te seklinde dort, 3. sahis bildirme ekinin ise +dir/+dir,
+dur/+diir, +tir/+tir, +tur/+tiir seklinde sekiz alomorfu bulunur. Morf ve alomorf terimleri genellikle ve ilk olarak ekleri ve
onlarm alt bigimlerini akla getirmekle birlikte isim, zamir, sifat gibi bagimsiz veya fiil gibi bagimli1 sdzciiksel morfemlerin
de alomorflar1 olabilir. Ornegin, Tiirkcede ev (bagimsiz ve anlamsal) sézciiksel morfeminin tek bir morfu vardir ve hicbir
kosulda govde degismez: /ev/. Ancak, de-(mek) ve kanat sozciiksel morfemleri farkli ¢ekim ortamlarinda birden fazla
alomorfla temsil edilir: de-di, de-se, de-yip, di-yen, di-yecek; kanat+lar, kanat+ta, kanad+im, kanad+in vb. Dolayisiyla,
Tiirkgedeki bu sozciiksel morfemlerin sirastyla /de-/ ve /di-/, /kanat/ ve /kanad/ seklinde ikiser alomorfu bulunur. (2014:
14).

2Tiirkge ses bilgisi dgretiminde, tanim ve tasniflerle ilgili ok sayida sorunlu yaklasimin bulundugu cesitli arastirmalarla
ortaya konmustur. Ornek olarak bk. Coskun, 2007; Efendioglu ve Iscan, 2010; Karademir, 2012; Sultanzade, 2014.

3 bk. http://www.tdk.gov.tr; http://www.kubbealtilugati.com; http://www.dildernegi.org.tr

4 bk. Hatiboglu, 1969; Topaloglu, 1989; Vardar vd., 1998: Korkmaz, 2003; Imer vd., 2011; Karaagac, 2013; Yilmaz,
2014.

5 Gencan, 1979: 52; Ergin, 1985: 53 vd.; Kog, 1996: 114, 617; Ediskun, 1999: 81 vd.; Giines, 2002: 54 vd.; Banguoglu,
2003: 78; Eker, 2006: 292, 310; Ozgelik ve Erten, 2011: 53 vd.; Balyemez, 2016: 18.

6 Demircan, 2009: 71; Karaagag, 2010: 117; Coskun, 2015: 59; 120; Oztiirk vd., 2005: 50; Vural ve Béler, 2011.

" Develi, 1993; Sar1, 1994; Sezer, 2012.

8 Koseraif, 1945; Caferoglu, 1958; Mansuroglu, 1959; Sultanzade, 2014.

9 Komisyon, 2013: 63-79; Tetik vd., 2016: 198; http://ders.eba.gov.tr (Vitamin 6. Sinif Ses Bilgisi)

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/25


http://www.tdk.gov.tr/index.php
http://www.kubbealtilugati.com/
http://www.dildernegi.org.tr/
http://ders.eba.gov.tr/

474 Fevzi KARADEMIR

benzer duruma gelmesi veya ona doniigsmesi, kaynaklarca benzesme olarak adlandirilmustir.
Benzesme; tinliiler arasinda gerceklesiyorsa iinlii benzesmesi, tinsiizler arasinda gergeklesiyorsa
tinsiiz benzesmesi, Uunlillerle Unsiizler arasinda gerceklesiyorsa iinlii-tinsiiz benzesmesi olarak
degerlendirilmistir.

Ancak tamimlarin detaylarinda, Orneklendirme ve tasniflerde konunun Ogretimini de
etkileyecek kimi farkliliklar gézlenmektedir. Bu farkliliklar1 s6yle 6rneklendirmek miimkiindiir:

a. Tammmlardaki farkhliklar:

Kimi tanimlarda benzesen seslerin dil birligi i¢indeki konumlarina isaret edilmezken (bk.
http://www.dildernegi.org.tr) kimilerinde edilmistir. Tanimlarinda benzesen seslerin konumlarina
isaret eden kaynaklarin konum eksenli kavram secimleri su 6rneklerde oldugu gibi farkliliklar arz
etmektedir: “yan yana diisen sesler arasinda” (http://www.tdk.gov.tr), “yan yana veya birbirine
yakin sesler arasinda” (http://www.kubbealtilugati.com; Topaloglu, 1989: 39), “yan yana veya
arahikh duran sesler arasinda”, “yan yana iki tinsiiz bulunan yerlerde, komsu kelimelerin son ve
On sesleri arasinda” (Korkmaz, 2003: 41, 231), “s6zciik i¢indeki yakin veya uzak sesler arasinda”
(Y1ilmaz, 2014: 21), “uzak veya komsu iinsiizler arasinda...” (Coskun, 2015: 69-71)...

Bu niiansh kullanimlar ilk bakista énemsiz gibi goriinse de konunun 6gretimi agisindan
onemlidir. Ciinkii bir sonraki adimda, benzesen seslerin konumlarina, yakinlik-uzaklik derecelerine
gore benzesme olayi tiirlere ayrilmakta, yakin benzesme Ve uzak benzegme olmak iizere iki farkl
benzesme tiirli belirlenmektedir.

Dolayisiyla yukaridaki tanimlarin bazilarina gore, yan yana sesler arasindaki benzesme
yakin;  yakin  sesler arasindaki benzesme de wuzak benzesme  olmaktadir  (bk.
http://www.kubbealtilugati.com; Topaloglu, 1989: 39).

“Yakin” kavrami gibi “komsu” kavrami da kimi arastirmacilar tarafindan “uzak” manasiyla
kullanilmistir. Konuya agiklik getirmek i¢in su iki agiklamay1 karsilagtiralim:

“Benzegme, yan yana bulunan sesler arasinda olabildigi gibi, komsu sesler arasinda da
goriiliir” (Korkmaz, 2003: 41).

“Unsiiz benzesmesi, uzak veya komsu iinsiizlerin, agiz yolu, burun yolu, tonluluk, tonsuzluk,
patlayicilik, sizicilik, akicilik, bogumlanma yerleri gibi bakimlardan birbirlerine benzer duruma
gelmeleridir.” (Coskun, 2015: 69).

Gorildiigli  tizere; Korkmaz ile Coskun, “komsu” kavramimi karsit anlamlarda
kullanmiglardir. Korkmaz’in acgiklamasina gore, komsu sesler arasindaki benzesme, uzak
benzesmeye karsilik gelirken; Coskun’unkine gore, ayni olay, yakin benzesmeye denk gelmektedir.

Tirk Dil Kurumunun Giincel Tiirkge Sozliik’{ine ait su taniminda ise baska eserlerden farkli
olarak, benzesme olayi, yakin ve gerileyici benzesme tiirlerine hasredilmis, uzak ve ilerleyici
benzesme tiirleri disarda birakilmistir: “benzesme: Kelime icinde, yan yana diisen iki sesten birinci
sesin ikincisinin etkisiyle degismesi, doniisme, asimilasyon: yurt-das> yurttas, carsanba>
carsamba, o + bir > ébiir gibi.” (http://www.tdk.gov.tr, 2017).

b. Orneklendirmelerdeki farkhliklar:

Ulasabildigimiz kaynaklarin biiyiikk ¢ogunlugu toptanci bir yaklasim sergilemis, alomorf
secimine dayali uyum Ornekleri ile yazi diline ge¢cmemis ginliikk konusmalardaki benzesme
orneklerini ve yazi diline ge¢mis art zamanli benzesme Orneklerini bir arada vermislerdir (bk.
Hatiboglu, 1969: 18; Gencan, 1979: 52; Ergin, 1985: 52; Topaloglu, 1989: 39; Kog, 1996: 607-619;
Vardar vd., 1998: 42; Ediskun, 1999: 81; Banguoglu, 2003: 78; Oztiirk, Erol vd., 2005: 50; Eker,
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2006: 291-310; Demircan, 2009: 71; Karaagag, 2010: 65, 2013: 189, 839; Vural ve Boler, 2011: 120;
Yilmaz, 2014: 21; http://www.tdk.gov.tr; http://www.dildernegi.org.tr;
http://www.kubbealtilugati.com).

S6z konusu kaynaklardan derledigimiz benzesme 6rneklerinden bazilar1 asagidaki gibidir:

aga¢tda> agacta, ak+ca>akga, av+tci, bal+ci, bil-gi, barig+dan>baristan, bas-gi>baska,
bas+ga>baska, bi¢ct+gin>bickin, cos-gun>coskun, c¢alis-gan>c¢aliskan, dis+ci>dis¢i, gel-mig-
dir>gelmigstir, git-di>qitti, gor-diiniiz, sabah+dan>sabahtan, siit+cii>siitgii, tabak+da>tabakta,
tictde>ticte, yok+dur>yoktur, yurttdas> yurttas, anbar>ambar, ben>men, binmek>minmek,
bin>miy, boynuz>moynuz bunlar>bunnar, ¢arsanba> ¢arsamba, eczaci>ezzaci, esya>essa, etmek>
ekmek, evden, gitsin>gissin, igne>inne, isbat>ispat, kanbur>kambur, karanlik>karannik,
kiinbet>kiimbet, miisbet>miispet, olmazsa>olmassa, penbe> pembe, sekiz + on>seksen,
sonra>sonna, stinbiil>stimbiil, semsiye>semsiye, tarafdar>taraftar, yalniz>yanniz, yanlis>yannus,
yatsi=yassi...

Az sayidaki kaynak ise, bu konuda ayirima gitmis, alomorf secimine dayali 6rnekleri
benzesme bashiginda degil, uyum (ses uyumu/iinlii uyumu/iinsiiz uyumu) basliginda vermislerdir.
Omegin, Korkmaz, anla->anna-, bunlar>bunnar, ciinbiig>ctimbiis, cenber>gember, defter>tefter,
gitsin>gissin, Hatice>Hacca, kalmazsa>kalmassa, nisanli>nisanni, onbir>ombir, tarla>talla,
tiirli>tillii, yatst  (<yat-sig)>yassi ‘“‘vassi namazi”, zenginlik>zenginnik gibi Ornekleri
benzegme/iinsiiz benzegsmesi basgliklarinda; atkr (<at-ki), aver (<av+ci), avdan (av+dan, sargi (<sar-
gt), sucu (<sutcu), sudan (<sutdan), ge¢ti (<ge¢-ti) vb. ornekleri ise iinsiiz uyumu bashginda
vermistir (2003: 41, 232).

Giines (2002: 54-65), Ozgelik ve Erten (2011: 51-60), Coskun (2015) gibi arastirmacilar da
benzer tutum sergilemis, alomorf se¢imine dayali 6rnekleri benzesme bagliginda degil, uyum (ses
uyumu/iinlii uyumu/iinsiiz uyumu) baslhiginda gostermislerdir.

. Tasniflerdeki farkhihklar

Genelde benzesme, 6zelde iinsiiz benzesmesi ile ilgili yaygin tasnif/adlandirma soyledir:
1. Benzesmenin yonii bakimindan:

a. [lerleyici benzesme: anlatmak>annatmak

b. Gerileyici benzesme: ¢arsanba>carsamba®®

2. Benzesmenin konumu/ yeri bakimindan:

a. Yakin benzesme: yatsi>yasst

b. Uzak benzesme: etmek>ekmek

3. Benzesmenin gergeklestirilme derecesi/ gii¢ ve sinir1 bakimindan:

a) Tam/tiim benzesme: yanlis™>yannis

b. Yarim benzesme: anbar>ambar (Y1ilmaz, 2014: s. 21; Karaagag, 2010: 65-67; 2013: 189-
190; 839; Imer vd., 2011; Giines, 2002: 54-55; Vural ve Boler, 2011: 120-123; Ozcelik ve Erten,
2011: 53).

10 Kaynaklarin gerileyici benzesme drnegi olarak verdikleri ¢arsanba>carsamba degisimini, Karaagag, {i¢ eserinde de
ilerleyici benzesme 6rnegi olarak gostermistir (2010: 66; 2012:122; 2013: 190).
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Oztiirk ve arkadaslari, yukaridaki yaygin tasniften farkli olarak, seslerin bogumlanma
noktasi ve tarzi gibi 6zellikleri esas alarak su siiflandirmay1 yapmuslardir:

1. Ton benzesmesi: c¢d>c¢t: iictde>iicte, kd>kt: tabak+da>tabakta, sd>st:
baris+dan>baristan, hd>ht: sabah+dan>sabahtan

2. Bogumlanma noktasi benzesmesi: nb>mb: anbar>ambar, sy>ss: esya>essa
3. Ses yolu benzegmesi: ts>ss: yatsi>yass, d>nd: simdi>gsindi

4. Hava yolu benzesmesi: nr>nn: sonra>sonna, gn>nn: igne>inne (Oztiirk, Erol vd., 2005:
50-51).

Demircan, Benzesmeler genel bashginda a. Yalmizca iinliileri etkileyen degismeler', b.
Yalnizca iinsiizleri etkileyen degisimler, c. Hem iinliileri hem de iinsiizleri etkileyen degisimler*
olmak {izere ii¢ alt baglik belirlemis, bagka kaynaklarda benzesmeden ayr1 olarak islenen konular1 da
bu basliklarda toplamigtir. Arastirmacinin, Yalnizca tinsiizleri etkileyen degisimler basghiginda verdigi
bilgiler 6zetle soyledir: dtiimsiizlesme (yaz-sin>yassin, goztepe>gaostepe), otiimliilesme (tati>tadl,
kap+in>kabin), otiim uyumu (is+¢i, git-ti), iifleme* (pay>phay, tay>thay), ¢tkis yeri benzesmesi
(penbe>pembe, konsu>komsu), ¢tkis bicimi benzesmesi (giinliik>giinniik, kerli ferli>kelli felli)
(2009: 71-84).

Klasik tasniften farkli bir tasnif ortaya koyanlardan biri de Coskun’dur. Coskun, benzesme
ile uyumu ayr1 basliklarda islemis, iinsiiz benzesmesi olarak belirledigi muhtelif 6rnekleri soyle
siniflandirmistir:

1 Tonlulasma yoluyla benzesme: gor<kor, gergedan<Far. kergedan, de-<te (te-di),
deniz<tewiz, zimpara<Far. sunpare, muzdarip<Ar. muztarib, agaca<agaca, kitaba<kitapa (iinlii,
tinstiz uyumu)...

2. Tonsuzlasma yoluyla benzesme: c¢ift<Far. cuft, lehce<Ar lehce, siiphe<Ar. subhe,
testi<Far. desti, taraftar<Ar. taraf+Far. dar ...

3. Adkicilasma yoluyla benzesme™: ayak<adak, ayir-<adir-, kuyu<kudug, iye<idi,
kuyruk<kuduruk

4. Sizicilasma yoluyla benzesme": cavus<cavis<cabis, yavuz<yabiz, yalvar-<yalbar-,
hani<hani<kamni, hosaf<hosab

5. Patlayicilasma yoluyla benzesme: karpuz<harpuz<Far. harbuz, c¢eltik<Far. seltuk,
kispet<Ar. kisvet

6. Dudaksillasma yoluyla benzesme: imbik<Ar. inbik, zambak<Ar. zanbak, siimbiil<Far.
sunbul

1 Demircan’m Yalnizca iinliileri etkileyen degismeler bashginda isledigi konular sunlardir: genisleme (bagu>bagar),
darlagma (arayor>ariyor), yuvarlaklasma (sormayor>sormuyor), genizsilesme (sapki, hangi), iinlii kisalmasi (dag>da),
iinlii kaynagmast (baba adv>ba-ba:-di), kayan iinliilesme (siirti+ile>sti-rii+?i-le>sii-riiy-le) (2009: 71-84).

12 Demircan, Hem iinliileri hem de iinsiizleri etkileyen degisimler bashginda su konular islemistir: Unlii uyumu, Unsiiz
Uyumu; Unsiiz-Unlii Uyumu (2009: 71-84).

18 Demircan, “Ufleme”yi soyle agiklamstir: “Otiimsiiz, patlamali iinsiizleri sézciik ya da hece basinda ¢ok kisa bir iifleme
(aspiration) izler. Tiirkcede hece basindaki otiimsiiz patlamalilar iiflemelidir. Hece sonundakileri ise gecikmeli olarak zayif
bir iifleme izler” (2009: 78).

14 Patlayici {insiizlerin yerine akici iinsiizlerin gegmesi hadisesidir. Bu ses olayina agiklik benzesmesi de denir. Y {insiizii,
tnliiler gibi akicidir ve agik alanda olusur. Burada tinlii+y benzesmesi vardir (Coskun, 2015: 69-71).

15 Bu ses olayinda agiklik bakimindan benzesme sz konusudur. (Coskun, 2015: 69-71).
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7. Dis eti ardisillagsma yoluyla benzesme. peskes<Far. pig-kes (2015: 69-71).
Son olarak farklilik arz ettigi igin su tasnifi de kaydedelim?®;

a) Sozciik icinde tinsiiz benzesmesi: ¢ift, yufka, tepsi, yildiz

b) Sozciik Sonunda tinsiiz benzesmesi: dis+c¢i, bas-ki, yurt+tas, calis-kan

¢. Cekim eklerinde iinsiiz benzegmesi: a¢-ti-m, yaz-di-k

¢) Ad durum eklerinde ve ek eylemde iinsiiz benzesmesi: aga¢+ta, aga¢+ttan, agag+tir...
(Hengirmen, 1999: 389).

Buraya kadar, konuyla ilgili caligmalarda genelde benzesmenin, 6zelde linsiiz benzesmesinin
tanimi, 6rneklendirilisi ve benzesme 6rneklerinin tasnifi/adlandirilisi konularindaki yaklagimlar ana
hatlar1 ile ortaya konmaya c¢alisildi. Bu yaklasimlari gesitli yonleri ile degerlendirmek miimkiindiir.
Ancak bizce oncelikli olarak iizerinde durulmasi gereken, uyum ve benzesme terimlerinin kavramsal
degerine iligkin sorunlu yaklagimlardir. Dolayisiyla ¢alismada agirlikli olarak bu konu tizerinde
durulacak, sonug¢ boliimiinde genel bir degerlendirme yapilacaktir.

2. Kavramsal Cerceveleri Bakimidan Unsiiz Uyumu ve Unsiiz Benzesmesi

Tiirkge dil bilgisi 6gretiminde uyum ve benzesme terimlerinin kullaniminda tam bir kavram
karmasasinin yasandigi soylenebilir. Kimi kaynaklar, bu iki terimi niianslt kavramlar olarak ele almig
ve farkl1 6rneklerle agiklamuslardir (Ornek olarak bk. Korkmaz, 2003). Kimi kaynaklarsa benzesme
ile uyumu iki ayr1 baslik halinde ele almakla birlikte es anlamli kavramlar olarak degerlendirmis,
hemen hemen aym &rneklerle agiklamislardir. (Ornek olarak bk. Hatiboglu, 1969). Ote yandan bazi
kaynaklar, konuyu tamamen benzesme terimine indirgemis, uyum terimi i¢in benzesme terimine
gonderme yapmislardir. Dolayisiyla bu kaynaklar es ve art zamanli benzesme 6rnekleri ile Tiirk¢enin
genel ses diizenine iliskin uyum drneklerini benzesme kurali bashginda degerlendirmislerdir (Ornek
olarak bk. Hengirmen, 1999: 389). ilk ve ortadgretime yonelik kaynaklarda benzesme kavrami daha
da dar anlamda ele alinmis, iinlii benzesmelerinden ve tipik iinsiiz benzesmesi Orneklerinden
sarfinazar edilerek, konu, linsiiz benzesmesi, ilinsiiz sertlesmesi ve nadiren de iinsiiz uyumu
basliklarinda se¢imlik alomorflar {izerinden islenmigtir.

Bu yaklagimlar1 penbe>pembe gel-di, git-ti 6rnekleri tizerinden degerlendirelim:
1. yaklagima gore; penbe>pembe benzesmeye 6rnektir; gel-di, git-ti uyum ornekleridir.
2. yaklasima gore; bu ii¢ 6rnek, hem benzesme hem de uyum ornekleridir.

3. yaklasima gore; iinsiiz benzesmesi bir kuraldir. Bu 6rnekler iinsiiz benzesmesi kuralina
uyan 6rneklerdir. (Bu yaklagimda uyum konusu ayrica islenmemistir.)

4. yaklagima gore sadece git-ti iinsiiz benzesmesi/sertlesmesi 6rnegidir.

Sayilan yaklasimlardan her birinin, lizerinde durulmasi gereken tarafi olmakla birlikte, hig¢
sliphesiz burada tartisilmasi gereken en u¢ yaklasim, daha ¢ok ilk ve ortadgretim ses bilgisi
Ogretiminde karsilagilan 4. yaklagimdir. Zira bu yaklasimda, tipik benzesme ornekleri s6z konusu
edilmeden, benzesme/iinsiiz benzesmesi olayi, belli sayidaki uyum Ornegi {izerinden

16 Bu siniflandirmanin 6zensizce yapildigi agiktir. Zira ¢ekim eklerinden ayri gsterilen durum ekleri, kategorik olarak
¢ekim ekleri i¢inde yer almaktadir. Benzesmenin yeri bakimindan da b, ¢, ¢ maddeleri arasinda bir fark bulunmamaktadir.
Yine a maddesindeki Far. cuft>T. ¢ift s6ziindeki {insiiz benzesmesi de sozciik sonu ile ilgili degildir. Diger yandan a, b
maddeleri ile ¢, ¢ maddeleri arasinda kavramsal bir iligki bulunmamaktadir (sesin konumu # sesin tiirii). Hiilasa, tasnif
bagstan sona arizali goriinmektedir. Bununla birlikte literatiirde yer aldig1 i¢in, 6zensiz bir tasnif 6rnegi olarak ¢aligmaya
alinmigtir.
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yiiriitiilmektedir. Bizce bu yaklasim ¢esitli agilardan sorunludur ve ¢alismamizin da asil konusunu
olusturmaktadir. Dolayisiyla bu yaklasimin kaynaklardaki érnekleri {izerinde durulacaktir.

Ilk ve ortadgretim kaynaklarinda konunun islenisine dair bazi 6rnekler asagida sunulmustur:

Yeni Ogretim Programlarina Goére Hazirlanmms 5. Simf Tiirkce -Konu Anlatimli-
(Donmez ve Kosali Aydin, 2010: 160-184):

Unsiiz Sertlesmesi (Unsiiz Benzesmesi, Unsiiz Uyumu):

Sonunda sert tinsiizlerden (f, s, t, k, ¢, 5, h, p) biri bulunan sézciiklere yumusak tinstizlerden
(c, d, g) biriyle baslayan bir ek getirildiginde eklerin basindaki yumusak tinsiizler sertlesir, “¢, t,
k’’ye doniisiir. Bu degismeye tinsiiz sertlesmesi (benzesmesi) denir.

sabah-ci>sabahgt, Tiirk-ce>Tiirkge, as-gi>aski, seg-gin>seckin, tiret-gen>tiretken, kiimes-
de>kiimeste, meslek-das>meslektas, yap-dir->yaptir-.

4. Unsiiz sertlesmesi (benzesmesi) kuralina uymamak yazim yanhsidir. Asagidaki ciimlelerin
hangisinde alt ¢izili sozciikte bu nedenden dolayr yazim yanlsi yapinigtir?

a) Ucagimiz boslukda siiziiltiyor.

b) Size arkadasca davrandim.

C) Saat dortten sonra goriiselim.

d) Dev gemi okyanusta batmustr.

6. Asagidaki sozciiklerden hangisinde iinsiiz benzesmesi yoktur?
a) vakti b) satti c)yapti d) ekti.

10. Stif (1) basgani (2) secildigim(3) igin mutluyum(4).

Numaralanmis sézciiklerin hangisinde iinsiiz benzesmesi kuralina uymadigi icin yazim
yanlst yapilnustir?

a)l b2 ¢)3 d)4
8. Deniz kokusu geliyor uzaktan.
Ve aksam serinligi ardindan.

Bu dizelerde gegen alt ¢izili sozciiklerdeki ses olaylart asagidakilerin hangisinde siwrastyla
verilmistir?

a) Unsiiz sertlesmesi-iinsiiz yumusamasi
b) Ses diismesi-ses tiiremesi
c) Unlii daralmasi-iinsiiz sertlesmesi

d) Unsiiz yumusamasi-ses tiiremesi (Benzer sorular igin ayrica bk. Dénmez ve Késali Aydin,
2016).

Ortaokul Ogretmen Kilavuz Kitabi Tiirkce 5. Simif (Tetik, Nagihan vd., 2016: 198):
a. Tablodaki ikili kelimelerdeki ses olaylarint asagidaki maddelerden belirleyip yazin.

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/25



Tiirkce Ses Bilgisinde “Unsiiz Benzesmesi Olayi”’nin Ogretimi Uzerine 479

1. Unsiiz benzesmesi 2. Unlii diismesi 3. Unsiiz yumugamasi
boceki | bocegi bikmisdi | bikmust: omuzu | omzu
Unsiiz yumusamasi Unsiiz benzesmesi Unlii diismesi

b. Asagidaki tabloda yer alan kelimelerdeki ses olaylarini altina yazin.

agacta burnunda yiiregi gonliimde cocugu
1 2 3 2 3
dost¢a kalbi agzinda kitaptan bakti

1 3 2 1 1

Morpa Kampiis 5. Simif Unsiiz Benzesmesi (htts://www.morpakampus.com):

Sozciikler Ekler Sozctigiin son hali
1| kayik -cl kayikc
2 | hafif -ce hafifce
3 | unut -gan unutkan
4 | sanat -dan sanatdan

Tablonun kag numarall satirinda sozciigiin son hali yanlis yazilmistir?

a)lve?2 b) 2 ve 3, c)lved d)2ve4

Tiirkce 6 Ogretmen Kilavuz Kitabi (Komisyon, 2013: 63-79):

Ogrencilerinizin sert ve yumusak iinsiizlerin neler oldugunu hatirlamalarint saglayiniz.
Onlara iinsiizlerin benzesme kuralim sezdirmek icin asagidaki kelimeleri tahtaya yazimiz. Bu
kelimelerden hangisinin séyleyisinin dogru oldugunu ogrencilerinize sorunuz.

cicek-Ci cicek-ci
agag-da agag-ta
stnif-ca swif-¢ca

gozliik-de gozliik-te
herkes-den herkes-ten

ITkinci siitundaki kelimelerdeki sert iinsiizlerin birbirleriyle uyumlu olduguna 6grencilerinizin
dikkatini ¢ekiniz. Daha sonra ogrencilerinize “¢, f, h, k, p, s, 5, t” tinsiizleriyle biten kelimelere “b,
¢, d, g” tinsiizleriyle baslayan ekler getirildiginde bu tinsiizlerin sirastyla “p, ¢, k, t “'ye doniistiigtinii
ve buna iinsiiz benzesmesi denildigini kavratiniz. Degisimin kékte degil ekte oldugunu ozellikle
vurgulayiniz.

C. Asagida bazi ses olaylari ve bunlari ornekleyen kelimeler verilmistir. Ses olayinin
basindaki numaralart o ses olayimin goriildiigii kelimenin basina yaziniz.

Ses olaylart
1. tinlii diismesi
2. benzesme
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Kelimeler

(2) attr

(1) omzu

(2) diistii

Asagidaki ciimlelerin hangisinde iinsiiz benzesmesine ugrayan bir kelime vardur?
a. Bu giinlerde onun da burnu biiyiimiis

b. Elbisenin rengi iyice ac¢ildi

C. Agagta bir kedi vardi

d. Kiigiik ¢ocuk nasil da ¢alisiyordu.

6. Etkinlik: Asagidaki kelime ve ekleri inceleyiniz. Kelimelere getirilmesi gereken ekleri
ornekteki gibi yuvarlak icine aliniz:

Taraf (-da/-ta), yol (-da/-ta), ¢inar (-da/ta), bi¢(-gil-ki), yiiriit (-dii/-tii), ti¢(de/-te) (Benzer
etkinlik i¢in. bk. Dénmez, ve Kdsali Aydin, 2010: 169).

Morpa Kampiis 6. Simif Unsiiz Benzesmesi (htts://www.morpakampus.com):

Bir sozciik sert bir iinsiizle bitiyor ve o sozciige tinsiizle baslayan bir ek geliyorsa ekin
bagindaki iinsiiz sertlesir. Buna tinsiiz benzesmesi (sertlesmesi) denir.

Kactir seni soruyor bu adam.

“ 9

Bu ciimlede yer alan ‘kactir’ sozciigiinde benzesme bulunmaktadir. “¢” sert iinstiziiyle biten
“kag” sozciigiine eklenen “dir” eki sertleserek “-tir” olmustur.

Icindeki coskuyu hissediyorduk.

“«

Bu ciimledeki benzegme, ‘“‘cos-" fiiline eklenen “-gu” yapim ekinin “-ku” olmasiyla
gerceklesmigstir. “cog-" fiili sert tinsiizle bittigi icin ona eklenen “-gu” eki sertlesmistir.

Ciimleleri okuyunuz. Unsiiz benzesmesi kurali uygulanmasi gerekirken uygulanmamis
sozciikleri bulup isaretleyiniz.

1. Korkuluk Unsiiz benzesmesi var. | Dogru
2. Ugurtma Unsiiz benzesmesi yok. | Dogru
3. Kirilgan Unsiiz benzesmesi yok. | Yanlis
4. Ciktik Unsiiz benzesmesi var. | Yanls

Tabloda numaralanmis sozciiklerde goriilen tinsiiz benzesmeleriyle ilgili dogru-yanls
eslestirmeleri yapilmistir. Buna gére eslestirmelerden hangisi dogrudur?

a1l b2 ¢3 d4
Birlesik sozciiklerde benzesme yani sertlesme goriilmez.

EBA: Egitim Bilisim A& 6. Simif Ses Bilgisi (Vitamin) (http://www.eba.gov.tr/):
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Benzegme: Dilimizde iinsiizler sert ve yumusak olmak iizere iki gruba ayrilir. Sert tinsiizler
“e.f t h s, k p s iinsiizleridir. Bunun disinda kalanlar, ise yumugak tinstizlerdir. Bir sozciik sert
bir iinstizle bitiyor ve o sozciige tinsiizle baslayan bir ek getiriliyorsa, ekin basindaki tinsiiz sertlegir.
Buna tinstiz benzesmesi denir.

Ornek: Kitapta yazilanlar: dikkatli bir sekilde okudu. Bu ciimlede kitap kelimesine getirilen
“-da” eki, “-ta” ekine doniisiir.

Swniftan kosarak ¢ikti. Bu ciimlede “sinif” kelimesine getirilen “-dan” eki “-tan” ekine
doniistir.

Yeni Miifredata Uyumlu 6. Simif Okula Yardimel, Sinavlara Hazirhik Tiirkce Soru
Bankasi1 (Kurum yayim, Tarihsiz, s. 45).

I Iki giindiir kayipti.

1I. Basta onunla anlasamadik.
1. Ogrenciler ayaga kalkt:.
1V. Yapiskan madde lazimdh.

Numaralanmus ciimlelerin hangisinde farkl bir ses olayr vardir?
a) L.B)IILC)II. D)IV.(s.45)

Tiirk¢e YGS, Konu Anlatimli, 8. ve 13. Basamak (Nak, 2016: 3-5):
Unsiiz benzesmesi (iinsiiz sertlesmesi/iinsiiz uyumu,):

Sert iinstizlerden biriyle (f, s, t, k, ¢, s, h, p) biten bir sézciige tinsiizle baslayan bir ek
geldiginde ekin bagindaki iinsiiziin sertlesmesidir.

cicek-de>cicek-te, alig-gin>alig-kin, yavas-ca>yavasca, sabah-dan>sabahtan, yogurt-
cu>yogurt-¢u, hedef-de>hedef-te

Terimleserek kaliplagsmis bazi sozciiklerde iinsiiz benzesmesi goriilmez. iig-gen, dort-gen,
bes-gen.

Birlesik sozciik olusumunda tinsiiz benzesmesine uyulmamus olabilir: i¢-giidii, dik-dortgen.
Yabanci sozciiklerin ses diziminde iinstiz benzesmesi aranmaz: istikbal, isgal.

Bir ugultu basliyor soz dagarcigimda, sozciikler tistisiiyor zihnime; acili (1),ezik, buruk (Il),
yorgun (I1l), ¢ekingen, kirgin(1V), su¢layici, kiiskiin(V)...

Bu ciimledeki alti ¢izili sozciiklerin hangisinde tinsiiz benzesmesi vardir?

Cevap: V'teki “kiiskiin” sozciigii, kiismek sozciigiine gelen “-giin” ekiyle tiiremistir. Tiiretme

“

sirasinda tinsiiz benzegmesi olmus ve “g” sesi “k” sesine doniigmiistiir.

Sunulan bilgilerden ilk ve ortadgretimde iinsiiz benzesmesinin 6gretimi ile ilgili su verilere
ulagmak miimkiindjir:

1. Hem otiimlii hem de Otlimsiiz hallerinin se¢imlik olarak mevcut bulundugu kabul
edilmekle birlikte, Tiirk¢enin ekleri bir biitiin olarak &6tiimlii sayilmis, buna bagli olarak &tiimsiiz
iinsiizle biten tabanlarla 6tiimlii tinsiizle bagladigi varsayilan ekler arasinda her defasinda bir linsiiz
benzesmesi olayinin gergeklestigi kabul edilmistir. Yani bu bilgilere gore baskan kelimesi 6nce
bag+gan olarak kurulmakta daha sonra §’nin etkisi ile kelime bagkan’a doniis(tiiriil)mektedir.

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/25



482 Fevzi KARADEMIR

2. Unsiiz benzesmesi olayi, sert iinsiizle biten sdzlerden sonra sert iinsiizle baslayan eklerin
gelmesine hasredilmis ve kural olarak kabul edilmistir.

3. Baz1 akademik kaynaklarda benzesme (iinlii-linsiiz benzesmesi) olarak ele alinan (bk.
Karaagag, 2013: 817; 2010: 117-121. Ayrica bk. Coskun, 2015: 69-71; Demircan, 2009: 76-77)
Otiimsiiz linstizlerin, tinliilerin etkisiyle Gtiimliilesmesi olay1, benzesmeye (sertlesmeye) karsit olarak
tinstiz yumusamasi bashginda degerlendirilmistir.

Tartisma

Ses uyumu ile ses benzesmesi niiansli kavramlardir. Ses uyumu, ayni veya yakin mizagtaki
seslerin birbirini takip etmesi iken benzesme, ayni baglami paylasan seslerden birinin, kullanim
stirecinde diger bir sesle benzer duruma gelmesi veya ona doniismesi olayidir.

Tiirkce ses diziminde art iinliilerden sonra art iinliiler (Ornek: kalinlik), 6n iinliilerden sonra
on {inliiler (Ornek: incelik) gelir. Yine diiz {inliilerden sonra diiz (Ornek: agiklayic1), yuvarlak
iinliilerden sonra ya dar yuvarlak yahut diiz genis {inliiler (Ornek: okuyan) gelir. Bu durum Tiirkcede
iinliiler arasinda bir uyumun bulundugunu gostermektedir. Bu uyumlarin birincisi i¢in yaygin olarak
biiyiik {inlii uyumu, ikincisi i¢in ise kiigiik iinlii uyumu terimleri kullanilir!’,

Benzer sekilde, Tiirkgenin ses diziminde tinsiizler arasinda da bir uyum gozlenir. Kelimelerin
tiiretim ve igletiminde, sert iinsiizle biten tabanlardan sonra sert iinsiizle baslayan ekler (balik+¢1, tut-
tu), yumusak {insiizle biten kelimelerden sonra da yumusak {insiizle baslayan ekler gelir (av+c1, kov-
du). 1, m, n, r, y gibi yumusak {linsiizlerin sert karsiliklar1 olmadigi i¢in bu iinsiizleri sert veya yumusak
iinstizler takip edebilir.

Yine, bazi iinliilerle baz1 iinsiizler arasinda da bir uyumdan s6z etmek miimkiindiir (Ergin,
1985: 75). Zira art damak {inlii ve tinsiizleri birbirini izlerken (kas, gaga), 6n damak tinlii ve insiizleri
de birbirini izler (ek, gelir).

Gecmisten gilinlimiize ayn1 seyri izlemedigi bilinmekle birlikte, bu uyumlarin, glinlimiizde
Tiirkgenin tabii Ozellikleri sirasina gectigi birgok arastirmaci tarafindan kabul edilen bir gergektir.
Ornegin, Ergin’e (1985: 77) goére, “Uyum, umumi olan, dilin biitiiniine hakim bulunan kaide
demektir.” Giines’e (2002: 64) gore, uyum, Tiirk¢enin en biiylik ses 6zelliklerinden biridir.

Sayet Tirkgenin bu tabii ve umumi 6zelligi benzesme olayr olarak kabul edilirse, ki daha
once de deginildigi iizere birgok kaynak boyle kabul etmektedir'®, o zaman uyum dis1 az sayidaki
sozciikler hari¢ Tiirkcedeki biitiin sozliik birimlerde ve bunlarin ¢ekimle genislemis bigimlerinde bir
benzesme olayinin gergeklestigine hitkkmetmek gerekecektir.

Orneklendirmek gerekirse, boyle bir kabule gore asagidaki sdzciik bicimlerin hepsinde
cesitli yonlerden benzesmeler vardir:

17 Unsiiz uyumu ilk ve ortadgretimde daha cok benzesme velveya sertlesme olarak dgretildigi i¢in Tiirkgede dil bilgisi
6gretiminde ses uyumu denince ilk olarak akla gelen, biiyiik ve kiigiik inlii uyumlaridir. Biiyiik {inli uyumu i¢in, akademik
ses bilgisi 6gretiminde artlik -6nliik uyumu, kalinlik-incelik uyumu, dil uyumu; kiigiik tinli uyumu iginse dizlik-
yuvarlaklik uyumu, dudak uyumu gibi terimlerin kullanimina da siklikla rastlanir.

18 Ornegin su tammlarda uyum, benzesme olarak tarif edilmistir: “Uyum: dilb. Tiirkge kelimelerdeki sesler arasinda goriilen
benzesme: ‘Sesli uyumu.’ ‘Sessiz uyumu.’ bk. Ahenk” (http://www.kubbealtilugati.com); “Uyum: dilb. Bir sozciikte
iinliilerin ya da {insiizlerin  birbirlerini  etkileyerek  benzesmeleri:  Unli uyumu. Unsiiz  wyumu.”
(http://www.dildernegi.org.tr/; Ayrica bk. Hatiboglu, 1969). Sunlar da {insiiz uyumunun benzesme olarak agiklandigi tanim
ornekleridir: “Bir sozciikteki tinsiizler arasinda goriilen benzesme olayina iinstiz uyumu denir.” (Kog, 1996: 607); “Bir
kelimede yan yana bulunan iinsiizler arasinda goriilen benzesme” (Topaloglu, 1989: 153).

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/25


http://www.kubbealtilugati.com)/
http://www.dildernegi.org.tr/

Tiirkce Ses Bilgisinde “Unsiiz Benzesmesi Olayi”’nin Ogretimi Uzerine 483

konuyu: tnlii-inlii benzesmesi (kalin tinliidden sonra kalin iinlii gelmesi; yuvarlak tinliiden
sonra yuvarlak iinlii gelmesi); tinlii-iinsiiz benzesmesi (art damak iinsiiziinii art {inliiniin takip etmesi:

ko-)

kapatti: iinlii-iinlii benzesmesi (kalin {inliiden sonra kalin iinlii gelmesi; diiz {inliiden sonra
diiz linlii gelmesi); {insiiz-iinsiiz benzesmesi (sert linsiizle biten tabana sert iinsiizle baslayan ekin
gelmesi); linlii-linsiiz benzesmesi (art damak {insiizlinii art inliiniin takip etmesi: kapat- )

gezdi: tinlii-tinlii benzesmesi (ince tinliiden sonra ince tinlii gelmesi; diiz iinliiden sonra diiz
uinlii gelmesi); ilinsliz-linsiiz benzesmesi (yumusak tinsiizle biten tabana yumusak iinsiizle baglayan
ekin gelmesi); inlii-linsiiz benzesmesi (6n damak iinsiiziinii 6n tinliiniin takip etmesi: gez-).

Simdi ayni 6rnekleri benzesme 6rnekleri ile karsilastiralim:

1 2 3

Konuyu Adem>adam ¢enber>¢ember
Kapatti diinki> diinkii etmek>ekmek
Gezdi 0 bir>gbiir bunlar>bunnar

Gorildigi tizere, 2. ve 3. siitunlardaki unsurlarda, siire¢ icerisinde kullanima bagli olarak
ayni baglami paylasan sesler arasinda bir etkilesim!® olmus ve dolayisiyla bir ses degisimi
gerceklesmistir. 1. siitundaki orneklerde ise dil kullanicisinin, beyin ses kod sisteminin verdigi
emirler dogrultusunda uygun sesleri segip bir gostergeyi kurmasi sdz konusudur (Bu konuda ayrintili
bilgi i¢in bk. Coskun, 2008: 59). Ses diizeninde, etkilesimden kaynakli gozle goriiliir bir degisim
olmadig1 halde, birinci slitundaki unsurlari, diger iki stitundaki unsurlarla birlikte ses benzesmelerine
ornek olarak gostermek, benzesme gostergesinin kavramsal degeri ile ortiismemektedir.

Elbette bu konu {inlii ve tinsiizleri ilgilendiren yonleri ile es zamanli ve art zamanli 6rnekler
iizerinden daha kapsamli olarak tartisilabilir. Ancak bizim 6zellikle lizerinde durmak istedigimiz,
alomorf secimine dayali unsurlarin iinsiiz benzesmesine 6rnek sayilmasi ve lisans Oncesi ses bilgisi
Ogretiminde linsiiz benzesmesinin bu drneklere hasredilmesidir.

Simdi, bu konuyla ilgili olarak yukarida farkli kaynaklardan tanikladigimiz iddiay:
hatirlayalim: Tiirkcede sert {insiizle baslayan bir sdzciikten sonra b, ¢, d, g (kimi kaynaklarda sadece
¢, d, g) yumusak iinsiizleriyle baslayan bir ek geldiginde, bu iinsiizler sert karsiliklarina doner. Buna
iinsiiz benzesmesi/sertlesmesi denir.

Bizce bu yaklasim su a¢ilardan sorunludur:
a. Es zamanh bakis acisindan:

. Tiurkeedeki eklerin ¢ok sekilliligi, bugiin i¢in hemen herkesge kabul edilen bir gergektir.
Istisnalar1 olmakla birlikte, dil bilgisi kaynaklari, genel olarak Tiirk¢edeki yapim ve ¢ekim eklerini
+CA (+ce, +ca, +¢e, +¢a), -DX (-di, -di, -du, -dii, -t1, -ti, -tu, -tii) bigiminde ¢ok sekilli olarak

19 Aslinda benzesmede -s- ekinin isaretledigi karsilikli bir etkilesimden ¢ok, tek tarafli bir etkileme veya etkilenme soz
konusudur. Dolayisiyla bu ses olaymni benzesme teriminden ziyade, benzetme veya benzeme terimlerinin daha iyi
kargiladigini diistinmekteyiz.
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sunmaktadir (Ornek olarak bk. Adali, 1979; Hatiboglu, 1981; Ergin, 1985; Ediskun, 1999; Demir ve
Yilmaz; 2011; Eker, 2006; Boz, 2012; Nak, 2016).

Ergin, Tiirkcedeki eklerin ¢ok sekilligini soyle agiklamistir:

“Birden fazla sesli olup sedali sedasiz karsilikli konsonantlarla baslayan ve tek veya ilk
vokali genis olan eklerin dorder sekli vardir: ayda, el-de, agac-ta, gék-te kelimelerindeki —da, -de, -
ta, -te eki gibi. (...) Tek konsonanttan ibaret eklerin birer (-n-, -m...); genis vokalli eklerin, baginda
karsilikli konsonantlar bulunmayanlarmn ikiser (-an/-en, -ma/-me...), bulunanlarimin dérder (-
da/de, ta/te); dar vokalli eklerin, basinda karsiliklt konsonant bulunmayanlarmn dérder (-ip/-ip, -
up/-iip; -ltk/-lik, -\uk/-liik), bulunanlarmin sekizer sekli (-di, -di, -du, -di, -1, -ti, -tu, -ti, -c1, -Ci, -cu,
-cti, -¢1, -¢i, -¢u, -¢ti) vardw.” (Ergin, 1985, 118 vd.).

Bicim birimler kurulurken s6z konusu ¢ok sekilli eklerden uygun olanin kullanimu, iradidir,
bir se¢imle gergeklesir. Demir ve Yilmaz, bu gergege soyle isaret etmislerdir: “Tiirk¢ede az sayida
ekin basinda patlamalr bir iinsiiz /c/ ~ /¢/, /d/ ~ /t/, /g/ ~ /k/ bulunur. Bir ekin alt bigimlerinden
hangisinin segilecegi sozciigiin son sesine baghdir. Buna gore otiimsiiz seslerden sonra étiimsiiz
bicimler, tinliiler ve tiimlii seslerden sonra ise otiimlii bicimler kullamlr” (2011: 100).

Gerek akademik dil bilgisi kaynaklar1 gerekse lisans dncesi Tiirkge kaynaklari, bir taraftan
ekleri anlatirken bir ekin halihazirda ¢ok sekilli oldugunu kabul etmekte, diger taraftan ses bilgisi
boliimiinde, sert iinsiizle biten tabanlara ayni ekin yumusak iinsiizle baslayan bi¢ciminin geldigini ve
daha sonra ekin bagindaki iinsiizle, sozciik tabanindaki son {insiiz arasinda bir {insiiz benzesmesi
(yakin, ilerleyici benzesme) olayinin gergeklestigini iddia etmektedir.

Tiirkcenin eklerini aslen 6tiimlii sayan bu yaklasim, es zamanli dil bilgisi 6gretimi agisindan
sorunludur. Zira es zamanli bakisa gore, “konusan kisi agisindan dil olgularmin zaman igindeki
ardigikligi bir anlam ifade etmemektedir. Ciinkii konusan kisi, bir durum karsisindadir. Onun igin,
bu ‘durumu’ anlamak isteyen dilbilimci, onu meydana getiren her seyi yok saymali, art zamanlilig
bilmezlikten gelmelidir” (Saussure, 1998: 127).

Bizce, bir ekin hem yumusak hem de sert alomorflari zihninde mevcutken, dil kullanicisinin,
sert iinslizle biten bir tabana, her defasinda 6nce yumusak iinsiizle baslayan alomorfu getirdigini,
daha sonra ek iinsiiziiniin taban {insiiziine benzeyerek degistigini iddia etmek, mantiken de izah
edilmesi gii¢ bir yaklasimdir. Ciinkii béyle dolayli bir islemi, dilin/dil kullanicisinin az ¢abayi
yegleyen tabiati ile telif etmek miimkiin goriinmemektedir. Kald1 ki sert iinsiizle biten bir tabana
getirilen ek, sadece iinsiiz uyumunu degil ayn1 zamanda iinlii uyumlarin1 da 6rneklemektedir.

b. Art zamanh bakis ac¢isindan:

Sert iinsiizle biten tabanlara once eklerin yumusak alomorflarmin geldigini 6ne siiren
yaklagimin temelinde Tiirk¢enin eklerini aslen Gtiimsiiz sayma diislincesi yatmaktadir. Ancak biitiin
ekler icin ayni gelisim/degisim seyrinin yasandigini sdylemek glictiir. Zira bugiin aslen otiimlii
oldugu sanilan ve geldigi tabanin son iinsiiziine benzeyerek Gtiimsiizlestigi iddia edilen kimi eklerin
eskiden beri 6tlimsiiz oldugu bilinen bir gercektir. Konuya acgiklik getirmek i¢in Tiirk¢e eklerin ses
oOzellikleri ile ilgili art zamanli baz tespitler asagida sunulmustur:

Ergin’in tespitleri: Bugiin +c1, +ci, +¢1, +¢i, +cu, +cii, +¢u, +¢ii seklinde olan ekin, EsKi
Tiirkgede yalniz +¢1, +¢i sekilleri vardi. +cik, +cik, +cuk, +ciik eki baslangigta herhalde yalmiz ¢’li
idi, veya hi¢ degilse ¢’li sekilleri vardi. +ca, +ce, +¢a, +¢e Eski Tiirkcede yalniz ¢’li idi. +cilayin,
+¢ileyin eki Eski Anadolu Tiirkgesinde hi¢ degilse uzun miiddet tabii olarak ¢’li idi: ben +¢ileyin,
an-+tcilayin, biz+¢ileyin, bu+n+cilaymn misallerinde oldugu gibi. +das, +tas ekinin Eski Tirkgede
ve Eski Anadolu Tiirkgesinde, vokal ve konsonant uyumlari ¢ercevesinde +das, +des, +tas, +tes
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olarak dort sekli vardi. +kek ekinin Eski Tiirkcede +gak, +gek, +kak, +kek olarak uyumlar
cercevesinde dort sekli vardi: er+kek, estkek>esek. Bugiin yalniz bastkan kelimesinde goriilen
+kan ekinin Eski Tiirk¢ede yalniz +kan ve +ken sekilleri vardi. +Ki, Tiirkgenin gesitli ses kaidelerine
¢ok mukavemet eden eklerin baginda gelir. Eski Tiirkgede ekin +Ki ve +ki olarak iki sekli vardi. +ki
sekli Eski Anadolu Tiirk¢esinde de goriiliir. Hatta Bati1 Tiirkgesinin bu ilk devrinde ekin kalin seklinin
basindaki konsonantin sedalilasip yumusadigi bile olmustur: altinda-g1 gibi. +da, +de, +ta, +te;
+dan, +den, +tan, +ten eklerinin Eski Tiirk¢ede konsonant uyumuna bagl olamamakla birlikte,
+din, +din, +tin, +tin seklinde hem sedali hem sedasiz bigimleri vardi. Eski Anadolu Tiirkgesinde
ve Osmanli Tiirk¢esinde uzun siire ekin yalnizca d’li sekilleri var olmus, t’li sekilleri konsonant
uyumuna bagli olarak ancak son zamanlarda ortaya ¢ikmistir. Bilinen ge¢mis zaman eki Eski
Tirkgede -ti, -ti, -d1, -di seklinde idi. Eski Anadolu Tirk¢esinde daha ¢ok -di, -di, bazen -ti, -ti
sekilleri kullanilmis. Ekteki vokal ve konsonant uyumu Osmanlicanin sonlarinda ortaya ¢ikmistir.
(Ergin, 1985, 163 vd.).

Kartallioglu’nun tespitleri:

Koktiirkgcede tonlu tonsuz uyumu yoktu. c-¢ iinsiiz ¢iftinden ¢ sesi Koktirkcede zaten
bulunmadigi i¢in esitlik eki daima ¢’liydi (anca, otca, tagga).

Arap harfli imlada C sinifina dahil olan ekler tonsuz tabandan sonra daima ¢im ile
yazilmadiklari i¢in genellikle {insiiz uyumuna bagl degildi.

D sinifina dahil ekler Osmanlica metinlerinde daima d’li yazilmistir. Bu ekler igin kesin bir
uyumdan s6z edilemez.

C simifi ekler daha ¢ok /c/; d sinifi ekler ise /d/ tarafindadir.

Eski Tiirk¢ede g-k {insiiz ¢iftinde de tonlu-tonsuz uyumu s6z konusu degildi. Bu seslerle
baslayan eklerde seslerden biri tercih edilmistir. S6z gelisi yonelme hali eki daima k’lidir (yazika,
yilka, dgiizke). Buna karsilik yon eki daima g’lidir (ilgeri, yisgaru).

Osmanli Tiirkgesinde G smifi eklerde bir uyum gergeklesmistir. -GAN, -Gl ve -GlIn ekleri
hem Arap harfli hem de g¢eviriyazili metinlerde {insiiz uyumuna baghdir. Yapiskan, ergen, vergi,
duygu, bigki... (2011: 527-574; Benzer tespitler i¢in bk. Gokge, 2009).

Bu tespitler goz dniine alindiginda, Tiirkce eklerin basindaki iinsiizleri bir biitiin olarak aslen
otiimlii saymanin® art zamanl olarak da izah1 miimkiin gériinmemektedir. Hal bdyleyken, eger
eklerin eski sekilleri esas alinarak konu izah edilecekse o zaman gozliikk+cii> gozliik-+¢ii 6rnegi degil
g0z+¢i>gdz+¢li>gozell orneginin benzesme Ornegi sayilmasi lazimdir. Cilinkii art zamanli bilgilere
gore ekin sert alomorflart degil yumusak alomorflari sonradan ortaya ¢ikmistir.

Unsiiz yumusamas1 olayia gelince; malum oldugu iizere, ¢, k, p, t** iinsiizlerinden biri ile

biten bir sozciikten sonra {inlii ile baglayan bir ek geldiginde (Bu ek, tek iinliiden de ibaret olabilir.)
sOzciigiin sonundaki Otlimsiiz {insiiziin otiimliilesmesi, hemen biitiin kademelerdeki Tiirkge ses
bilgisi 6gretiminde, benzesmeden/iinsiiz benzesmesinden ayri olarak, iinsiiz yumusamasi/ degismesi
basliginda verilir. Ancak konunun 6gretiminde, bu olayin nedeni genellikle agiklanmaz.

20 Bu yaklagim, ¢ok defa arastirmacilarin celiskili goriisler sergilemesine neden olmustur. Ornegin, Ediskun bir taraftan
“Dil bilgisi calismalarinda ekleri gostermek igin, bir ekin ¢esitli bigimleri arasindan yalnizca iinlii harfi e, i ve bu ek sert
tinsiizle baslyorsa sadece yumusak tinsiizii soylemek ve yazmak gerekir.” sozleri ile Tiirkge ekleri, ses ozellikleri
bakimindan sinirlarken diger taraftan “Ekler, ses¢e kdklere uyucudurlar. Bu nedenle, fonem bakimindan, her ekin kok gibi
bir tek bicimi degil, birden ¢ok bicimi vardir: evci, sucu, yulafci, hukuk¢u gibi.” diyerek eklerin ¢ok sekilligini bir olgu
olarak kabul etmektedir (Ediskun, 1999: 101).

21 Bu iinsiizler, ilk ve ortadgretimde genellikle ket¢ap sozii ile kodlanir.
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Kimi arastirmacilarsa, bu yaygin yaklasimin aksine sdz konusu olay1 (bk. Karaagag, 2013:
817; Coskun, 2015: 69-71; Demircan, 2009: 76-77) benzesme (iinlii-linsiiz benzesmesi) olarak
degerlendirmis, benzesmeyi tinliilerin 6tiimliiliik 6zelligi ile agiklamislardir.

Ornegin, Karaaga¢’in aciklamasi soyledir: “Otiimliilesme olarak bildigimiz bu diizenli ses
degismesi olayinda tinlii, iinsiizii kendisine benzetir; iinlii+otimsiiz tinstiz+iinlii veya otiimlii
tinstiz+otiimstiiz tinsiiz+iinli yapilarindaki otiimsiiz p, ¢, t, k, k tinstizleri 6tiimliileserek yanlarindaki
tinliiye benzesirler ve b, ¢, d, g (>g), & (>g) olurlar: kanat+i>kanadi, aga¢+a >agaca,
konak+a>konaga, kopek+i>képegi, corap+i>c¢orabi, dort+ii>dordii” (Karaagag, 2013: 817; 2010:
117-121. Ayrica bk. Coskun, 2015: 69-71; Demircan, 2009: 76-77).

Kelime sonu ¢, k, p, t seslerinin Stiimlillesmesi olaymin Tiirk¢enin biitiin kelimelerini
kapsayan umumi bir kural olmadigi, s6z konusu olaym isim ve fiil tiiriinden sézciiklerdeki cereyan
seklinin de farklilik arz ettigi bilinmektedir. Boz, Tiirk¢e Asilli Kelimelerde Son Ses C, K, P, T
Unsiizlerinin Otiimliilesme ve Otiimsiiz Kalma Sorunu adh ¢alismasinda konuyla ilgili olarak dzetle
su sonuca varmistir: Isim tiiriinden tek heceli kelimelerde &tiimliilesme (Bu da cogunlukla
sozciiklerin asillarindaki uzun fUnlillerden kaynaklanmustir.) istisna teskil ederken c¢ok heceli
kelimelerde 6tiimsiiz kalma (unutulmus koklerde, lizerine ek almayan yansima sozlerde vb.) istisna
teskil etmektedir. Fiillerdeki durum isimlerdekinden farklidir. Fiillerde hem tek hem de ¢ok heceli
olanlarda otiimliilesme 6rnekleri az sayidadir. Tespit edilen tiimliilesme 6rnekleri de biiyiik olciide
benzesme ve aslen uzun tinliilii olma gibi nedenlerden kaynaklanmaktadir (2002: 447-455).

¢, k, p, t Otiimsiiz iinsilizlerinin, {inlii ile karsilasinca neden bazi Orneklerde Gtiimlii
karsiliklarima doniistiiklerini gerekcelendirmeden sadece iinsliz yumusamasi adlandirmasi ile
gecistirmek kalict bir 6grenme icin yeterli olmadig1 gibi, basing+1>basinci, kanat+i>kanadi gibi
otimliilesme  Orneklerini  higbir agiklama yapmadan sonra>sonna, semsiye>semsiye,
carsanba>carsamba gibi farkli ses olaylarmi temsil eden drneklerle birlikte benzesme basliginda
degerlendirmek de konunun saglikli bir bigcimde Ogretimi icin dogru bir yaklagim olarak
goriinmemektedir.

Sonug olarak, tarihi siirecte alofon ve alomorflar gibi tiirlii mikro dil birimlerinin ortaya
cikmasi ve bunlarin iligkisinden dogan benzesme ve uyumlarin ger¢eklesmesinin temelinde biiytik
Olciide dil kullanicisinin sdyleyisi kolay kilma ¢abasi yatmaktadir.

Dil kullanicisi, kurulu yapilardaki, soyleyisi zorlagtiran piiriizleri benzesmeyle gidermekte,
kurdugu birimleri tiiretip isletirken uyumlu olanlar1 tercih etmektedir. Bu agidan degerlendirildiginde
benzesmeyle uyum arasinda su ayirtilar dikkati ¢ekmektedir: Ses benzesmeleri birer olay iken ses
uyumlar1 birer olgudur. Ayni sesler arasinda ayni olay siireklilik arz edip sistematik bir hale
doniistiigiinde, o artik mevzii bir olay degil tabii bir 6zellik halini alir. Bu yonii ile tinli ve iinsiiz
uyumlarini, temelini biiyiik 6l¢iide, tamamlanmig art zamanli benzesmelerin teskil ettigi dilin tabii
ses Ozellikleri olarak degerlendirmek miimkiindiir. Buna gore, her ses benzesmesinin ayni zamanda
bir ses uyumu oldugu soylenebilir. Ancak biitiin ses uyumlarini ses benzesmesi olayr olarak
degerlendirmek bizce dogru bir yaklasim degildir. Konuyu somutlastirirsak, anladim>annadim,
olmazsa>olmassa- sozciik bigimleri, benzesme; gitti, geldi sozciik bigimleri ise uyum Ornekleri
olarak degerlendirilmelidir. Sayet tarihi siiregte tamamlanmis ve bugiin artik sistematik hale gelmis
biitiin art zamanli benzesme O6rnekleri benzesme olay1 olarak degerlendirilirse o zaman uyum dist
ornekler harig, dildeki biitiin Tiirkce sozliik birimleri ve sdzciik bigimleri, benzesme olayina 6rnek
gostermek gerekecektir. Sayilamayacak kadar art zamanli bileseni olan simirlandirilmamus bir bilgiyi
kimin, kime nasil 6gretecegi ise, tartisilabilecek bir konu gibi durmamaktadir.
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Genel sonuc:

Arastirmada ulasilan verilere gore, Tiirkce ses bilgisi 6gretiminde genelde ses uyumu ve ses
benzesmesinin, Ozelde iinsiiz benzesmesinin tanimi, tasnifi ve Orneklendirilisi konularinda
birbirinden farkli ve bir kismi kendi iginde 6nemli 6lgiide celigkili yaklagimlar bulunmaktadir.
Bunlardan dikkat ¢ekenleri sdyle siralamak miimkiindiir:

1. Tanimlamalarda benzesme ve uyum terimlerinin kavramsal ayirtilarina yeterince dikkat
edilmemis, bazilar1 harig, arastirmacilarin biiyiik cogunlugu bu kavramlarin, ayni mi, ayr1 mi oldugu
konusunda agik bir tavir sergilememistir.

Benzesme terimi ile ilgili kimi tanimlarda, yakin ve komsu kelimelerinin, yakin anlamlist
olduklar1 yan yana kavramina karsit, ancak zit/uzak anlamlisi olduklar1 uzak (benzesme) kavramina
karsilik olarak kullanilmasi, s6z konusu kelimelerin kullanilis anlamlari ile ¢elismektedir.

Yaygin bir bagvuru kaynagi olan Giincel Tiirkge Sozliik’{in benzesme olayini ikinci sesin
birinci sesi etkilemesi olarak sinirlamasi, ilerleyici ve uzak benzesme Orneklerini disarda
biraktigindan, konunun mevcut 6gretim sekli ile ortiismemektedir.

2. Benzesmenin kapsami konusunda ug¢ yaklagimlar sergilenmis, kimi akademik kaynaklar,
istisnalar harig, hemen biitiin ses olaylarin1 benzesme kapsaminda degerlendirirken ilk ve ortadgretim
Tiirk¢e kaynaklari, benzesmeyi sadece sert iinsiizle biten tabanlardan sonra sert iinsiizle baslayan
alomorflarin gelmesine (linsiiz sertlesmesi) hasretmistir.

Bu konuda en zit yaklagimlar ise, {insiiz yumusamasi olarak bilinen ses olay1 ile ilgili
sergilenmigtir. Baz1 akademik kaynaklar {insiiz yumusamasini benzesme olarak ({inlii-iinsiiz
benzesmesi) degerlendirirken, ilk ve ortadgretim Tiirkce kaynaklari, bu olayr {insiiz
sertlesmesine/benzesmesine karsit olarak iinsiiz yumusamasi olarak degerlendirmiglerdir.

3. Benzesme/iinsiiz benzesmesi i¢in yapilan orneklendirmelerde, ¢ogunlukla toptanci bir
yaklagim sergilenmis, alomorf se¢imine dayali uyum 6rnekleri (av+ci, evtden, agag+ta, sabah+tan)
ile yaz1 diline gegmemis gilinliik konusmalardaki benzesme 6rnekleri (gitsin>gissin, sonra>sonna,
semsiye>semsiye) ve yazi diline gegmis art zamanli benzesme 6rnekleri (sekiz + on>seksen, , etmek>
ekmek) bir arada verilmistir.

Oneriler:

1. Ses bilgisi 6gretiminde {insiiz benzesmesi olayinin 6gretiminin saglikli yapilabilmesi i¢in
konuyla ilgili tanim ve tasnifler gozden gegirilmeli, uyum ve benzesme terimlerinin sinirlari
belirlenmelidir.

2. Unsiiz yumusamasi olarak bilinen ses olaymin benzesme ile ilgisi tartisimali ve bu ses
olaymin yeri tespit edilerek, ilk ve orta 6gretimdeki konuyla ilgili bilgiler, yiiksekogretimdekilerle
uyumlu hale getirilmelidir.

3. Unsiiz benzesmesi olayr &rneklendirilirken toptanci yaklasimlardan vazgegilmeli,
tamamlanmis art zamanli degisimler, konugma dilindeki degisimler ve yazi diline gegmis degisimler
ayr kategoriler halinde degerlendirilmelidir.

4. Alomorf secimine dayali ornekler, iinsiiz benzesmesi 6rnekleri olarak degil, déinsiiz uyumu
ornekleri olarak sunulmalidir. Sayet ilk ve ortadgretimde {linsiiz benzesmesi olay1 anlatilacaksa konu
es zamanl ger¢ek benzesme 6rnekleri tizerinden anlatilmalidir.
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